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[aHHas cTaTbs NOCBSLLEHA NO3TUYECKM NpreMaM amepukaHckoro noctasaHrapga 1970-1990-x rr. Ha npumepe
TekcToB Yapnb3a bepHuwTeitHa «Foldy, «Ballet Russe», «St. McC.» 1 Bptoca OHpaptoca «3 Poems» aBTOp AEMOH-
CTpUPYET TECHYIO CBSA3b, BO3HMKAIOLLYIO Ha rpaHuLie «MOSTUYECKOTO» U «MOMMTUYECKOTO» U PeanuayroLLyto cebs
B BMAE Creyndmnyecknx NpuemMoB, MpU3BaHHbIX 3KCMMLMPOBAT MEXaHU3Mbl YCMELIHOTO (hyHKLMOHUPOBaHNS
TOTaNMTapHOro Anckypca. B kayecTse Takux NpUeMOB aBTOP BbIZENSET MOBTOP («CEMaHTUYECKOE, UM aBTOpe-
(hepeHTHOE YMHOXEHMEY), «chopManu3aLmio» aBTOPCKOro «S1» 1 3ameLLeHne ero COHTaHHbIM MECTOMMEHHbBIM
03Ha4aeMbIM, rpadnyeckoe yMonyaHue 1 NpOCTPaHCTBEHHOE PaCMONOXEHNe TekcTa (HEeMHENHbIE CTUXOKOH-
CTpyKLun). OCHOBHBIM NPpeaMeTOM pedpnekcun NoCTaBaHrapAncToB, N0 MHEHWIO aBTOPa, BbICTYNaeT A3bIK Ba-
CTM, OCHOBHOW 3aja4eil CTaHOBUTCS BbISBNIEHNE W pa3obriayeHune CTPYKTyp 3Toro sA3blka. [ocnegHee, nocTynupy-
€T aBTOP, AOCTUIaeTCs 3a CYET AKCTPANONALMM CUHTAKTUKO-CEMaHTUYECKMX MPUEMOB BNACTHOIO AnCKypca Ha
MO3TUYECKYHO peYb. AHann3upys 0cobeHHOCTM hOPMarnbHOMO U CMbICIIOBOTO (hYHKLIMOHMPOBAHMS BbiLLEnepeync-
NEHHbIX NMPYEMOB B TEKCTax aMepVKaHCKOro NocTaBaHrapaa, aBTop NPUXOAMT K BbIBOLY 00 MX CYLLHOCTHON au-
NEKTUYHOCTW, KOrAa, C OGHOI CTOPOHbI, BHEAPEHNE CEMaHTUKO-CUHTAKCUYECKUX CXEM AUCKYpCa aKTyanuaupyeT
MOTEHLMan BbIXOMOLLEHHOTO CMOBa, a C ApYyroii — 0bnmnyaeT cnocobHOCTb A3blka K MAMUKPUN.

Krrouesble croga: nocTaBaHrapa, WAEOMOrMYEckie MexaHnaMbl, TOTaMTapHbIA AUCKYPC, OTYYKAEHWe, MOBTOP,
[EKOHCTPYKLMSA, yMOMUaHIe, NPOCTPAHCTBEHHbINA MPUEM, CTUXOKOHCTPYKLIMS, A3bIKOBAs MAMUKDUS,
aKCTpanonauus

This article is devoted to the poetic approaches of the American post-avant-garde of 1970s-1990s. Using the texts
of Chares Bernstein (“Fold”, “Ballet Russe”, “St. McC.”) and Bruce Andrews (“3 Poems”) as examples, the author
highlights the close affinity that arises at the interface between “poetical” and “political” and that fuffils itself in

a form of specific approaches designed to explicate the mechanisms of (effective) functioning of totalitarian dis-
course. As examples of these approaches the author marks out the methods of repetition (“semantic or self-refer-
ential multiplication”), “formalization” of the author’s “Self” and its substitution by a spontaneous pronominal signi-
fied, graphic paralipsis and spatial disposition of the text (nonlinear poetic constructions). The author suggests
that the main subject of post-avant-garde reflection appears to be the language of the Power and the main aim
turns out to be uncovering and unmasking of the structures of this language. The last mentioned is achieved by
means of syntactical-semantic approaches of the discourse of power to the language of poetics. Analyzing some
of the peculiarities of formal and semantic functioning of the aforementioned methods in the texts of the American
post-avant-garde, the author comes to the conclusion of their dialectical nature, where on the one hand the pen-
etration of syntactical-semantical discourse schemes actualizes the potential of an emasculate word, while on the
other hand it exposes the language’s ability of mimicry.

Keywords: post-avant-garde, mechanisms of ideology, totalitarian discourse, alienation, repetition, deconstruction,
paralipsis, spatial method, poetic construction, language mimicry, extrapolation
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MHTeHuMﬂ Ha pasrpaHu4yeHne Noasumn 1 nNonu-
TUKM KaK MHCTUTYTOB, 3@ KOTOPbIMU 3akpe-
MnreHo npaeo Ny6rMYHOro BbickasbiBaHUS «OT Nuua
Hapogay», HaMeTunacb B MO3TUYECKOM aBaHrapae
CLUA B 1940-x rogax: «Mbl ybexaeHbl, YTO TBOpYe-
ckue cunbl crnepyeTt obeperaTtb OT 10pYU W3BHE,
N He BaXkHO Kakasi coumarnbHas cuctema npuknagbl-
BaeT K 3TOMYy pyKy», — Tak 0003Ha4yaeT Mno3unuumto
rpynnbl «Transition» KOgxuH [Ixonac B MmaHudecte

«BepTukanbHasa noasusa» [1, c. 335, Kypcus Hawl).
CTpemneHune nsbexartb 3TOM «NOpUM», OTTOPXKEHNE
OT NpsIMbIX POPM 3apaKEHHOro «rpaxgaHCTBEHHO-
CTbO» BbICKa3blBaHWs (PEYEBKU, NTO3YHra, ANPEKTU-
Bbl) ObINY BbI3BaHbl HEFATUBHLIM MHTEPECOM aMepu-
KaHCKOro aBaHrapa K OBYM, Ha TOT MOMEHT Yxe
OYEBMAHO MpoBasnbHbIM (Kak WCTOPUYECKM, Tak
N MopasnbHO), TOTanMTapHbIM NAEONOMNSIM — HaLMO-
Han-counannucTU4Yeckom M KOMMYHUCTUYECKOW (CO-
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BETCKOW), COOTBETCTBEHHO HalUeALInX NoaaepKKy
n otobpaxeHne B MTaNbSHCKOM M PYCCKOM (yTy-
pusme.

lMepeocmbICnsAs TEXHUKM M Mpuembl, paspabo-
TaHHble €BPOMENCKMM W PYCCKMM aBaHrapgom,
ncTopuyeckn 6onee nos3gHWUN aBaHrapg aMepukaH-
CKWUA HAaMNOMHSEeT MX WMHbIM CYLUHOCTHbIM CMbICIIOM
N NOCTENEeHHO CMeLLaeT NTIOKYC BHUMAaHWS C NPSMbIX
CpencTB BbIpaXXEHUs1 «MOSIMTUYECKOTO» Ha MMMMK-
LUUTHbIE, pa3BOpaYMBaloLLMECS HA YPOBHE CnoBaps,
Mopdonornmn, CUHTakcuca [2].

MNoctaBaHrapa 1970-1990-x rogoB, pedriekcu-
pyIOLLMIA, NpaBaa, y)Xe Ha HauMoHamnbHYK MAEOoso-
M, 3aMMCTBYET 1 pa3oBbeT 3Ty crneuundurky pabo-
Thbl CO CITOBOM, OHaKO OOBbEKTOM €ro uHTepeca cra-
HeT He 9muka BRactu, Ho ee f3biK. OgHuUM K3
KInto4eBbIX CNOCOBOB peLLeHUs 3TOM HOBOWM MO3TU-
Yeckon 3agavm — OBHaxeHus (M OOHOBPEMEHHO —
pasobrnaveHns) mexaHuamos, 6narogapsi KOTOpPbIM
NONUTUYECKUA AUCKYPC (PYHKUMOHMPYET ycreuw-
HO, — cTarn MeTo 3KCTpanonsuMnm CUHTaKTUKO-ce-
MaHTUYECKMX NPUEMOB 3TOrO ANCKYpPCa Ha NoaTnye-
CKYIO peyb.

NogobHoe «3ammMmcTBOBaHWE» MOMOINO OOHa-
XWUTb AWNCKYPCUBHbIE MEXaHWU3Mbl, WCMONb3yeMble
MOEeoNorM4eckon MallMHOW, akTyanuauMpoBaTb Mo-
TeHUMan «nycTylLWwmnxy Cros’, a Takke — akTMBU3K-
poBaTb pofb YMTaTens.

OpHuM 13 TakMx NpMeMOoB CTar NOBTOpP B pas-
NnYHbIX ero Bapuauusax. OTynnsoowemMy MOHOTOH-
HOMY MOBTOPEHWUIO, CBOWCTBEHHOMY pPEeKNaMHbIM
M nponaraHAMCTCKUM TekcTam, Yapnb3 bepHiwTerH
B cTuxoTBopeHun «Fold» («CknageHby) npoTMBOMNo-
CTaBnsieT «CeMaHTU4YecKoe YMHOXEeHue», norpy-
)asi CNoBO B €ro eANHCTBEHHO MNOANMHHOE (TO eCTb
pagvkanbHO o4ulleHHoe oT ntoboro, kpome dop-
MarnbHOro (KKOPHEBOroO»), KOHTEKCTa) bbiTue. Urpas
Ha CKIMOHHOCTW aHIMIMNCKOro SA3blka K MONmMcemMuu,
noaT AenaeT NoBTop aBTopedepeHTHbIM: «...ltouch
my touch, | hate my hate, | love my love, | taste my
taste, | rope my rope...» («...kacalCb CBOEro kaca-
HWSI, HEHaBWXXy CBOI HEHaBWCTb, OGN0 CBOO Nio-
60Bb, BKyLLAO CBOW BKYC, BblO CBOE BEPBUE...»2%);
3BYKOMUCb, OBbLIYHO MpUMEHSLWAascs Ans nonyde-
HUSA  «MnorfoLLaroLero», CyrreCTMBHoro addgekTa,
3[eCb BbIMONHAET MPOTUBOMONOXHYIO — OCTPaHs-
IOLLYI0 — POfib, BbIHYXAasa peuunmeHTa cgokycnpo-
BaTb CBOE BHUMAHWE Ha CKPbITbIX BO3MOXHOCTSAX
O3HavarLero.

OLHOTUMHOCTE  CMHTAKCUMYECKMX KOHCTPYKLUN
npegnonaraeT OTKPbITOCTb, MNOTEHLMANbHYIO He3a-
BEPLUEHHOCTb, BO3MOXHOCTb «MPOAOIMKUTL PAAY,
4YTO KoppenupyetT ¢ obWMM Ans nocTtaBaHrapga
npeacTaBneHMem O YyutTarterne Kak coaBTope, 06 ak-
TMBHOWN €ro BKIOYEHHOCTW B MpOLEecC TBOpYeCTBa.
TotanuTtapHon cdurype noaTta-npopoka bepHLTenH
npoTusBonocTaensaeT 6e3bIMAHHOE «S», B KOHTEKCTE

"To ecTb CrOB C BbIXOMOLLEHHBIM COAEPXXaHWNEM, PUTOPUKOW,
BbITECHUBLLIEN CEMAHTUKY.

2 OTpbIBOK U3 cTUXOTBOPEHUst «CknageHby B nepesofe HHa
MpobwTeriHa.

[AHHOTO CTMXOTBOPEHMS SIBNSAOLLEECS HE Mapke-
pPOM IIMPUYECKOrO reposi, HO MECTOMMEHMEM «Kak
TaKkoBbIM», Yb€e MOSIBIIEHNE B TeKCTe 0OyCroBMAEHO
HeODOXOAMMOCTbI0 COXPaHWTb Farosi B rpammaTnye-
CcKon chopme, MaeHTUYHON dhopme CyLlecTBUTENMb-
HOro B €MHCTBEHHOM YuICrie.

«pammaTnyecknm» BapuaHTOM MeCTOMMEHUI
«A» W «MOW» MOrnun Bbl CRYXWTb «Tbl» WU «TBOW»
(«you pet your pet»), a Takke NofHOCTbO 06e3nu-
YeHHble KOHCTPYKLUMK Bpoae «to pet a pet», «to rope
a rope» U T. 4., NPUYEM CoAepXaHne TekcTa Obino
Obl MOMHOCTLID coxpaHeHo. Takum ob6pasom,
«s1» 30€eCb NULb CIOBO, (OUKCUPYIOLLIEE KTOYKY 3pe-
HUSI» — MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHYK MEPCNEKTU-
BY, M3 KOTOPOW BEAETCA MOBECTBOBaHME, TaK YTO
B KOHEYHOM cYeTe OKasblBaeTCs, YTO MOASIMHHBLIM
NMpUYeCKUM repoem (M B HEKOTOPOM poge aBTo-
pom!) 4aHHOro TEeKCTa SABMsieTCs caM A3blK.

3HakoBas dpasa «Hacnamsato cnown Ha cromy,
3aBepLualollasg  CTUXOTBOPEHWE, CUMBONU3NPYET
BO3MOXHOCTb $13blka MMOAO0TBOPHO (PYHKLIMOHUPO-
BaTb BHYTpU cebs caMoro U He co3faBaTb HUKAKOM
pearnbHOCTU, 32 UCKIMIOYEHMEM pearnbHOCTU TEKCTa.
OTO CcTpemIrieHne BbIBECTU CIIOBO M3 ero ObITOBOro
ynoTpebneHnsa B MPOCTPAHCTBO YMCTOrO 3JKCNepu-
MEeHTa NpeAcTaBnsAeTcs cBOeobpasHbIM CMOCOOOM
yxofa 13 nons OeycTBUs geonorn4eckoro Happa-
TMBA, HABA3bIBAKOLLErO COBAM YYXXAYH UM JTOTUKY.

Popmanusauma «A» Kak npuem MoxeT pac-
cMaTpMBaTbCA HE TOMBbKO B rpaMMaTUyecKoM v npo-
CTPaHCTBEHHO-BPEMEHHOM  acrnektax  (nogobHo
«A» B NpoaHanM3MpoBaHHOM Bbille CTMXOTBOPE-
HWUK), HO 1 KakK obLLas Ana noctaBaHrapaa memaago-
pa omuyxOeHus®, peanuaytollas cebs B 3amelLle-
HUW NIMPUYECKOTO reposi CUHTAKCUYECKMM (M CMbIC-
nosbIM) WTamnom. NpoBounpyemas 0co6eHHOCTAMM
coaepkaHusl, CNoCOBHOCTb «S» K 3amMeLLeHnto fto-
OblM OpYyrMM MECTOMMEHMWEM (Tbl, Mbl, Bbl, OH, OHa,
OHW) AEeMOHCTPUPYET cneunduKky 4ernoBe4eCcKoro
CylLlecTBOBaHUA B obLiecTBe nNoTpebneHus u mac-
COBOro MPOM3BOACTBA, KOorga 13 NMYHOCTU YernoBek
npeBpallaeTca B CTaTUCTUYECKYD eauHuLy, B Ge-
3bIMSIHHOIO NPeACTaBUTENS «LLeNeBon ayanTopuny,
nognagatowiero B Tabnuuax MapkeTonoroB nop
NCUXONOrMyecknii / coumnanbHbIN TUM, KOTOPbLIA 3a-
XO4eT «NpuobpecTn» TOT UMM MHOW ToBap / NMO3YHT.

Takoe dopmarnmsoBaHHoe, OTUYXXAEHHOoe
«A» dyHKUMOHUPYeT B CTUXOoTBOpeHun Y. Beph-
WwrenHa «Pycckuii 6anet» (c6opHuk «Shade»). Ha-
3BaHWe, B OpurMHane 3Bydallee no-gpaHLy3CcKu
(«Ballet Russe»*), accoumaTBHO OTNpPaBnsSeT YnTa-
Tens K aBaHrapgucTckmm akcnepumeHtam Cepres
[aruneBa, ogHaKO B KOHTEKCTE CTAHOBUTCS MeTa-
Gopori NMOBTOPAKLLMXCH, TUMUYECKUX, COBCEM He
aBaHrapAMCTCKUX «May YenoBeYvYecKom XX1U3HW, pUcy-

3 M no K. Mapkey, u no 'v le6opy.

4 VIcKaXeHHbI BapuaHT, HaMeKarLLuiA Ha HECOOTHOCUMOCTb
(aBaHrapamcTckoro) HaseaHust U (PUNUCTEPCKOro) CoaepKaHus.
[MpaBunbHbIN BapuaHT — «Ballets Russes». BO3MOXHO Takke npo-
YTeHVe Ha3BaHWUs KaK CTONKHOBEHUSI ABYX A3bIKOBbIX MIacToB —
aHrnuiickoro («Ballet») n opaHLLy3cKoro («Russe»).
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Cepriz 1. 2017. N 3

IOLLMX MOPTPET CPELHECTAaTUCTUYECKOTO aMepUKaH-
ckoro obbiBaTtens: «|I have made mistakes», «l love
nature», «One should permanently help the poory,
«The stock exchange is death»' n 1. o. CouyBCcTBEH-
HOe M3obpaxkeHre «ManeHbLKoro YenoBekay, CoBpe-
MeHHOro Akakus AkKakMeBMYa, CMEHSIETCA CyXUM
KOHCTaTMPOBaHMEM «BHYTPEHHMX» (haKkTOB, NMLLEH-
HbIX Brorpaduyeckor NO4OMNMNEKN U BCKPbIBAKOLLMX
cneunduky MO3anyHOro MbIWSIEHUS, Ybe «pPa3Bu-
TMe» 0byCrnoBneHo He rnybokUM MPOHMKHOBEHUEM
B ObITWE, HO OTPLIBUCTLIM, MOBEPXHOCTHBLIM CKOMb-
)KEHMEM B3rnsga no peknaMHbIM crioraHam, nonuTu-
YECKUM JIMCTOBKAM W KyfbTypHbIM CTEpPeoTMNaMm:
«l am against all drugs», «l like tsars & aristocrats»,
«All young men do silly things»2. Takum obpasom,
«f» 30ech BbICTYyMaeT Mapkepom He JIMYHOro / nny-
HOCTHOrO, HO TUMUYECKOrO, BbI3bIBAET HE cocTpaga-
HWe, HO OTBpaLLEeHNe, U NOCPEACTBOM 3TOro OTBpa-
LLIeHMS — OTBpPALLEHMS YnTaTens, xenawwero obiTe
«YHUKanbHbIM», — BCKPbIBAET XapakTep OTHOLUEHUs
BNacTW K CBOEMY afnektopaTty 4yepes npusmy (aHTwu)
No3TUYECKUX LUTamnoB. [OBOps ApYyrMMU CRoBamu,
B cTuxoTBopeHun «Ballet Russe» o3Havaiowlee —
«f» — cTaHOBUTCA MycTon rpadoudeckort 060Mo4KoN,
cnocobHon BMecTuTb B cebsi ntoboe MecToumeHHoe
03Ha4YaemMoe, 1 B 3TOM CMbICIIE Mbl MOXXEM FrOBOPUTb
0 CBOEOOpa3HOW MOITUYECKON AEKOHCTPYKLMU, Npu-
MEHEHHOW K KOHKPETHOMY MOHSITUIO, TPaguLUMOHHO
nmeroLemMy oaHO 3aPMKCMPOBAHHOE 3HAYEHVE.
«[lekoHCTpyKLMIO» OpYyroro poga — paspylue-
HME YMTaTENbCKOro BOCMPUSATUS — Mbl MOXEM Ha-
fbnogaTte CKBO3b NPM3My NpuemMa yMosi4yaHus, uc-
nons3yemoro Y. BepHWTENHOM B CTUXOTBOPEHUMU
«St. McC.» («CtuBy MakKadpdepwn»). 3amanyvsa-
HWe (NpaBabl) B TOTANMTapHOM OUCKypCe 34eCh No-
ny4aeT CBOEro BONHWMKa B BUAe epaghuyeckol oye-
8UOHOCMU 3aManynBaemMoro u — OOHOBPEMEHHO —
CBOEro aHtMnoga B Buge ero  (aToro
3amMarnyMBaemMoro) ceMaHmMu4ecKol HeOOHO3HaYHO-
cmu. C ogHON CTOPOHbI, CIIOBA C «U3bATUAMUY / Na-
KyHamu («fl...m...n...g...»3, «Ss...n...r...ty»
(sonority4), «h...l...r...ty» (hilarity)®) numetoT orpaHu-
YeHHOe Yncro ByKBEHHbIX NOACTAHOBOK, C OPYrov —
0oBHapyX1BatloT pasnnyHble 3Ha4YeHUs 1 / Unn nx oT-
TEHKW, 3aBUCHALLME OT KOHTekcTa. [locneaHee npu-
HygaeT uutatens Kk Gonee rnybokomy aHanusy
TEeKCTa, K «MeArieHHOMY MPOYTEHMIO», BbIXOAY 3a
npegernsl CXxemaTu3MpoBaHHOIO HappaTuea, Npucy-
Lero BMacTHOMY [AWCKYPCY, «MNOCTaBMsoLLEMY»
OOHO O3Ha4Yaemoe 11 KOHKPETHOro O3HavaroLero
(PoamHa, ceobopa, Bpar n T. 4.). Tak, B CTpokax

T «51 coBepluan owmbku», «A nbno npupoay», «HyxHO
nomoratb 6egHbIM», «®oHOoBas Gupxka — aTo cMepTby» [Bernstein,
nepegod Hauwl).

2«51 npoTvB nOGbIX HapKOTUKOB», «MHe HpaBaTcA uapwu
N apuctokpatbl», «B OHOCTM Bce coBepLlaloT ynocTuy
[Bernstein, nepesod Hauwi].

3 HavigeHHble Hamu BapuaHTbl OyKBEHHOW MNOACTaHOBKM:
1) Fleming 2) Flemings, 3) flaming, 4) flamingo.

4 3BOHKOCTb, 3BY4YHOCTb, PE30HAHC.
5 BecénocTb, Becenbe, LWyMHoe BypHoe Becerbe.

«fl...m...n...g.../aire, leap —/ as if we had / not
gleaned <...>»6 cnoso «fl...m...n...g...» aABnseTca
CEMaHTUYEeCKM  MNepeknovaTenemM, CrnoCOoGHbIM
KapAuHanbHO M3MEHWTb 3HavyeHune Bcero 6noka 7:
B 3aBUCMMOCTM OT Bblbopa umTatensa (noacosHa-
TENbHOrO UM OCO3HAHHOIO, UFPOBOT0) TEKCT NPUOD-
petaer nmbo cyaebHO-MCnoNHUTENbHBLIN («dna-
MaHACKWUIA OKPYXXHOWN cyay»), NMBO aHapXMCTCKUM OT-
TEHOK («MbINaloWnin - OKPY>KHOW  Cya»), Npuyem
KONMMYECTBO MHTEpPNpeTaLuin 3aBMCUT NULLb OT BO3-
MOXHOCTEIN BOODOPaXEHUS, U BCE OHM OCTaTCS
paBHOMpPaBHbLIMW.

Bptoc OHaptoc B umkne «3 Poems»8 noaxoout
K BCKPbITMIO BNIACTHOIO AMCKypCa C APYrov CTOPOHBI.
OH nonb3yeTcsa cneundu4eckum NpPOCTPaHCTBEH-
HbIM MPUEeMOM, MPU3BaHHbIM MOAYEPKHYTb Heno-
BEpUe K O3Ha4yalwlLleMy, 3aMKHYTOMY B KOHTEKCTY-
anbHOM MnycToTe. TeKCTbl AaHHOro LuKna NpuHLM-
MOM CBOEro pacrnosyioXeHUs Ha NUCTE HanoOMHAT
COBPEMEHHOMY u4muTaTento obraka Teros; OAHaKO
ecnv obnako Teros NPU3BaHO COPUEHTUPOBATL UH-
TEepHeT-MoNb30oBaTens, MOMOYb My C NOVCKOM KOH-
KPeTHOW MHopMauun, To «obrnavyHble CTUXOKOH-
CTPyKuun» OHaptoca, HaobopoT, NpedensHo pac-
CpenoTO4MBAIOT KaK 3puUTENbHOE, Tak U CMbICIIOBOE
BOCMpUATHE.

ale

rate

lint late
lain
nil
ar air
tail let
ran nit
near tin
lean nile
ten net
rile tern
neat rail
lair
net lic lent

fan
lane

line

5 «(fl...m...Nn...g...) OKpY>XHOW Cy[, pe3koe M3MeHeHue — / Kak
ecnu 6bl Mbl / He Bbinn TwaTtenbHo NogobpaHskl <...> » [Bernstein,
nepeBog HaLw).

7 To e MpoOUCXOAUT B 3aKMHOYUTENbHbIX CTpodkax «St.
McC.». B To Bpems kak nepBbli BapvaHT MOACTaHOBKW 3Haue-
Hus «h...l...r...ty» — «Becenbe» («am (visit, subdue, impulse) /
h. ..l ..r.. .ty» («a (npywén, noguuHun, aan Ton4oK) / eecesibron
[Bernstein, nepeBop Halwu]) NpuaaeT KOHLIOBKE NErKOMbICIEHHbIN
XapakTtep, To BTOPOM — («4an TOM4oK») «LLyMHOMY BypHomy Bece-
MblO» — Y)Ke COOEPXUT OTCbINKY K KapHaBany / «peBonioLmumy Kak
MOMEHTY B3pbiBa — Kak TeKCTa, TaK U TPaaULMOHHON peLenuuu.
OTMeTUM TakKe, YTO 3AEChb, MOMMMO rpadMveckoro ymonyaHus,
UCMonb3yeTcst yMonyaHvue rpammartiyeckoe (nponyLeHbl MecTo-
nmenwue «l», npegnor «to»), 4to eLle bonee «3amennsAeT» YTeHNe
n, Tem bonee, nepesoa.

8 Becb umkn cM. 3geckb (c. 2-4): http://eclipsearchive.org/
projects/ALCHERINGA/Alcheringa.pdf
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MpoCTpaHCTBO B 3TUX «CTUXOKOHCTPYKLMAXY
nepectaet ObITb IMHEWHbIM, yTpa4MBaeT CBOK MO-
HOMWTHOCTb M pacnagaeTcs Ha MHOXECTBO MIOCKO-
cten. [NepBuyHbIN «pacnag» NPOUCXoauT Ha YPOBHE
3peHus, Koraa npu CTONKHOBEHMMW CO CTUXOTBOPEHM-
€M peuunuUeHT nepexmuBaeT, ecnn byaeT yMecTHO
Tak BbIPa3nUTbCS, 8U3yanu3upo8aHHbIU OrbIm pu3o-
Mbl — B TEKCTE, C KOTOPbIM OH MMEET Aeno, OTCyT-
CTBYET LEHTP, «Hecyllasi KOHCTPYKLMS»', Ha KOTo-
pylo B TpaauLMOHHOM NPOU3BEEHUN HAHN3bIBAKOT-
CsA  OOMONMHUTENbHbIE  CMbICnbl.  BTopuyHoe
paccroeHve NPoOCTPaHCTBa BO3HNKAET YKe Ha YpOB-
He COOCTBEHHO CEMaHTUYECKOM: MHOrO3Ha4HOCTb
AHIMMIACKOrO CroBa M MOMMBApUaHTHOCTb Npeano-
naraembix coefuHeHun pas3buBarT eAuHbLIN TEeKCT
Ha He Mopparolleecs TOYHOMY MOACYETY MHOXe-
cTBO?. 3[ecb Mbl BUOUM OMpPeaEeneHHy0 CBA3b He-
KOTOpPbIX NPOM3BEAEHNI NOCTaBaHrapaa ¢ KoMbuHa-
TOpPHOM noasven. B HekoTopoM npubnumxeHun
«3 Poems» bBpioca OHgptoca HanomuHawT «CTo
ThICAY MUMMAVApPAOB CTUXOTBOPeHun» PanmoHa
KeHo, HO neperpynnupoBke NoaBeEpralTcs yxe He
aneMeHTbl PopMbl (CTPOKM COHETOB), a ANIEMEHTHI
COAEepXXaHusa (CroBapHble 3HAYEHWUS] U CUHTaKcu4e-
CKN BO3MOXHbIE CBA3WN MEXAY HUMM).

CopepxaTenbHbll NaH CTUXOTBOPEHUSA ApO-
BuTca coobpasHo MAOCKOCTHOMY: «...referents shift
constantly, often from word to word, avoiding larger,
generalized “reference areas™» [Barbara Boraks,
3, ¢. 22]. Paanu4yHble Yactu peuu (rae npuHagnex-
HOCTb HEKOTOPbIX CIOB K KAKOW-TO OOHOW KaTeropum
HeoyeBMaHa*), He CBsI3aHHblEe B €4MHOE CUHTaKCU-
YecKoe U CMbICMIOBOE Lienoe, BblOOP KOTOPbIX, Kak
npencrtaensieTcsl, obycrnoBneH Ux CroroBon u 3By-
KOBOW (paKkTypor, [OEMOHCTPUPYIOT yXKacaroLlyto
CMOCOBHOCTbL K MUMWUKPUN B 3aBUCUMOCTM OT TOrO,
Kak uutartenb / 3putenb OyaeT BOMEH MX COMosio-
XnTb. CNOBO NpefcTaBnsieTCs HEKUM KITyOKOM Mo-
TEHUMA, OO MOMEHTa MPOYTEHMS HaxOoAsLMXCS
B CTaZMun paBHOBECUS; @ CTUXOTBOPEHME B LIENIOM —
MeTadopori sHTponuu. Takon crnoco® npocTpaH-
CTBEHHOIO PacnonoXeHWs CrioB NO3BOMSIET OKOHYa-
TENbHO KYCTPaHUTby» aBTOpa — CyOBbEKT 30eChb «OKa-
3blBaeTCH Kak Obl BbITONKHYTLIM U3 peuny [4, c. 302];
«A3blK  <...> obesnuunBaeTcs, OJdeldcmeyem in
absentia» [4, c. 302, Kypcue Hauwiy], CTaHOBSICb, Kak
n B «CknagHe» bepHwTenHa, egUHCTBEHHLIM MOf-
HOMpPaBHbIM FrEPOEM CTUXOTBOPEHWSI.

'Y paHHOro CTUXOTBOPEHUSI AaXe HET «MOACKasku» B BuAe
HasBaHus!

2 BesycrnoBHO, MOACYUTaTb KONMYECTBO BapUaHTOB «COe-
AVHEHWU» BO3MOXHO — OJHAKO He 1S YerloBeYecKoro pasyma,
a NLWb A7st KOMMBIOTEPHON Nporpammbi.

3 «... pedepeHTbl MOCTOSHHO CABMWraloTCsi, 3a4acTylo OT
cnoBa Kk criosy, u3beras 6onee KpymnHbIX, OBOBLLIEHHBLIX «30H
pedepeHLmmn»» [Barbara Boraks, mepesod Hau).

4 HekoTopble crnoea umetoT o 25 1 6onee 3HayeHuin. Hanpu-
Mep, «net» B onpegeneHHOM KOHTEKCTE MOXET BbITh 1) cyLecTBu-
TenbHbIM (CeTb, TEHETAa, 3anagHsi, orpaga, nepwna...), 2) npuna-
ratenbHbIM (Kene3HOOOPOXHbIN), 3) rnmaronoM (NoBUTb CETAMM,
nrnectn cetu, obHocuTb 3abopom, oropaxusaTb, NPoOKNaabiBaTh
penbCbl, OpaHUTbLCS, NaATbLCS. .. ).

HenuHelHOCTb ke, MpusbiBawLas YuTaTens
K COaBTOPCTBY, ABMSIETCA CNOCOOOM 3CTETUYECKON
NPOBOKaLUN, CEMaHMUYECKUM Xecmom®, «npobyx-
JaloLWwuym ConpoTMBIIEHVE NMPU BOCMPUATUN TEKCTA,
paccYMTaHHbIM Ha U3MEHEHNEe 3CTETUYECKNX HaBbl-
KOB BocnpuHumatoLlero» [5, c. 88—89]. 3to koppe-
NUpYyeT Kak C MaesiMum amMepuKaHCKoro aBaHrapaa®
(«PsigpoBon yntatens ga CrvHeT B npevcrnogHen» [1,
c. 342]), Tak U C NOCTaBaHrapAMCTKOW HaLeneHHo-
CTbI0 Ha «a@HTUMOrNMOTUTENBHOCTLY. [ocneaHasa xe,
OTKasblBas 4uTaTEN0 B «MEXAaHWUYECKOM BOCMPUS-
TUNY, B KINaCCUYECKOW, «HaAMBHOW» peuenuuu, ae-
dOopMUpPYET ero NpeacTaBreHne O TEKCTE KakK Tako-
BOM (B TOM YUCII€ U O MOAUMUYECKOM’ TEKCTE), Bbl-
BOAMWT U3 30HbI «KOM(POPTHOrO YTEHMSA» B obnacTb
4YTeHUs kak 0ekoHcmpykyuu. Nony4yaemble xe B pe-
3ynbTate WHTeprnpeTauuMm BapuaHTbl «UTOrOBOIO»
TeKcTa npeacTaBnsloT cobon 06beKmMuBUPO8aHHYHO
aHmudeknapamueHoOCmb, CryXaT MaTtepuanbHbIM
noaTBEPXAEHMEM MOCTaBaHrapauCTCKOM mMaen oT-
Kasa rnoasuu UCrnonb3oBaTb MeXaHU3Mbl MOMUTUKM.

Mcxoos 13 BbILLEU3NOXEHHOTO, Mbl MPUXOAUM
K BbIBOAY, YTO NOAOOHbLIV B3rMs Ha o3Havatrollee
TECHO CBS13aH C AManeKTUKOM «nN30bITOYHOrO» U «He-
[OCTaToOYHOro», XapaKTepusyLen npoCTPaHCTBO
noboro ToTanUTapHoOro AMCKypca, 4To Hambornee
HarnsgHoO MposABSeTCss B OOHOBPEMEHHOM U3MNLL-
Ke MAaeonornyeckon MHdopmaumm n ee kKatacTpo-
domyeckon HeJOCTOBEPHOCTN.

EOMHCTBEHHO BepHasi «Tovka 3peHusi» B Tek-
CTax amMepuKaHCKOro noctaBaHrapga accouunpyer-
cs C ToTanutapHown durypon (byab TO aBTOp Wnu
NONUTUYECKUIA NUAEpP), YTO NPUBOAUT K ee «pasro-
XEHUIo» Ha hopmaribHOM YpPOBHE: Mpu CTOMKHOBE-
HUW C pU30OMaTUYECKMM TEKCTOM («0ONayHbIMU CTU-
XOKOHCTPYKLUMAMUY OHAptoca), ¢ «00e3nnyeHHbIM
“A’» Y. BepHLwTENHa NnNKn ero xe NpMémom rpadu-
YeCKOro yMOmnyaHus YntaTenb-coaBToOp OKa3biBaeT-
Csl, C OQHOW CTOPOHbI, B CUTyaLMX HE3ABUCUMOCTHU
OT ABTOpa KaK KOHCTMUTYMpYHLLEero npuHumna
(BCnegctene UrpoBOK Mpupoabl NMPOU3BELAEHMS),
C Apyron, — npo3peBaeT BHYTPeHHME 0COBEeHHOCTU
NMO3TUYECKON PEYUN N YXKE €€ KHEe3aBMCUMOCTb» HU
oT ABTOpa, HU OT peuunueHTa (To ecTb ee camoo-
CTaTOYHOCTb M aBTOPEEPEHTHOCTD).

Cneundomka paspaboTaHHbIX aMepUKaHCKUM Mo-
CcTaBaHrapZoM NpueMoB 3akrto4aeTcsl, Takum obpa-
30M, B MX CYLLHOCTHOW [ManeKkTU4HOCTW, Koraa,
C O[HOW CTOPOHBI, N3HaYarbHO HOCsLLee «caTupu-
YEeCKMN» XapaKkTep BXMBIEHWE CEMaHTMKO-CUHTaK-
CUYECKMX CXEM «BITACTHOM» peyn B TENO Nnoasum no-
MOraeT packpbiTb 6oraTcTBO fA3bika (kasanochk 6Obl,
NpeBpaLLeHHOro B LUTaMI), BO3MOXHOCTU OTpake-
HUS UM CYLLECTBYHLIUX CXEM TOTanMUTapHOro AMC-
Kypca (Hanpvmep, HanonHeHns «» NPOM3BOSbHbLIM
MECTOMMEHHbIM COAEPXKaHNEM, KaK 3TO NPOUCXOANT

5 MoHsiTne A. MykapxoBckoro [Pnakep, 2008, c. 88—89].

5 YTo nuMWHMIA pa3 noayYepKuBaeT UCTOPUYECKYHD MpeeM-
CTBEHHOCTb.

7 NmetoTca B BUAY MONUTUYECKUE MPOrpamMbl, MO3YHIH,
pekrnama 1 npou.
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